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Mientras que fuera acechaban, como lobos,
las sombras de la noche y las sombras del mis-
terio, dentro del taller de Mario Stevenson,
tmba;aba, éste afanosamente dando los uhl-
mos toques a su invento.

Desde los dias de la gran guerra, Mario
Stevenson habia estado trabajando en su gran
invento; un motor silencioso para aeroplanos,
¥ al 1111 como Arquimedes, habia podido gri-
tar "Luuka,”.

Con el mismo anhelo que un avaro oculta
su tesoro; asi Stevenson habia ocultado a los
ojos de todos su invento, excepto para Nober-
to Haven, un famoso abogado la finica perso-
na que habia entrado en la intimidad del ta-
ller del inventor.

A media noche habia quedado terminado
por completo el plano del motor y el mecd-
nico se lo mostrd lleno de orgullo a su amigo,
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quien después de examinarlo detenidamente
le felicitd diciéndole:

—1 Enhorabuena, Stevenson! [Un aeropla-
no silencioso, nada menos! ;Usted si que ha
hecho algo grande por su patria!

A pesar de que Stevenson habia guardado
el més absoluto silencio acerca de su invento
esto no impidid que la prensa llegase a su co-
nocimiento y hablara extensamenté de él, ha-
ciendo grandes y suscitando la codicia de la
misteriosa y terrible banda del “Guante Ne-
gro”,

A la felicitacion del abogado, Stevenson,
preso de un inexplicable presentimiento le con-
testo :

—Hoy, que por fin he triunfado, estoy me-
nos satisfecho que nunca. Adivino un peli-
gro... lo presiento... lo veo, como si lo tuviese
delante de los ojos.

— En qué funda usted ese temor?—Ile pre-
guntd el abogado, sin aleanzar a comprender
el miedo de su amigo, que se lo explicd di-
ciéndole:

—Usted conoce las hazafias de 1a banda del
“Guante Negro”. 3 No es muy posible que su
codicia se haya despertado ante la propagan-
da que han hecho los periédicos de mi in-
vento?

—Pierda wusted ecuidado, amigo—procurd
tranquilizarlo Haven—, Nuestra sociedad estd
bien organizada ; los magos del dia pueden tra-
bajar sin peligro alguno,




—No obstante, quisiera que una persona
formal, una persona, como usted, por ejem-
plo, me ofreciese librar mi invento de manos
de esos malvados. Si algo me sueiedese, amigo
mfo, prométame usted que defendera este pla-
no de mi motor, aunque sea con la vida.

—Prometido... a pesar de que sigo creyen-
do que sus temores son pueriles..,

No habia terminado de hacer esta promesa
el abogado, euando se entreabri6 la puerta del
taller y aparecié una mano cubierta de un
guante negro, Era, como si dijéramos, la tar-
jeta de visita de la famosa banda.

Stevenson y su amigo echaron mano a sus
pistolas, pero antes que pudieran hacer uso
de ellas quedé la estancia a osecura y resona-

ron varios disparos.

Cuando por fin volvid a hacerse la luz, Ste-
venson, herido gravemente, yacia en el suelo
v apenas si tuvo fuerzas para decir:

—Mi plano... eon su vida... {Me lo ha pro-
metido usted!

Un mes después en la mansién de Roberte
Haven, explicaba éste al eélebre detective An-
drés Carter, ecémo habia ocurrido el erimen de
su amigo Stevenson, la promesa que le habia
hecho antes de morir y termind diciéndole:

—Ahora que lo sabe usted todo comprende-
14 por qué le he llamado. | Llevo un mes de te-
rror! He adivinado que me vigilan, que me
espian; jpero se acabd!  Estoy deeidido a rom-

per el sortilegio y a sentirme duefio de mis
actos!

Mientras Haven hablaha, el detective iba
pelando tranquilamente y con el mismo esme-
T0 que quien realiza una obra de arte, una her-
mosa manzana. Su aspecto ofrecia la expre-
sién del hombre que estd oyendo una historia
por cuarta o quinta vez y la cual para nada
le atafie.

Ante la impasibilidad del detective, el abo-
cado no pudo contenerse y exclamé:

—4 Quiere usted hacer el favor de atender-
me y dejar en paz esa manzana? ; Atiéndame,
Carter, por favor! jParcce mentira que mien-
tras mi casa estd llena de invitados, y que qui-
zf, entre ellos se encuentre el que codicia el
plano, esté usted comiendo manzanas tran-
quilamente.

Dejé el detective, por un momento, su tra-
bajo y levantando la vista hacia el abogado
le contesté sin alterarse lo mas minimo:

—Le prometo, Haven, que le presto toda mi
ateneién. Ahora bien, que eada uno reflexio-
na a su manera. Sherlock Holmes reflexiona-
ba con una pipa entre los labios; yo, con una
manzana entre los dedos... y de mi reflexién
he sacado una consecuencia: que debe usted
desconfiar de alguien que estd muy cerca de
usted.

Un eriado que entr6 con una bandeja para
servir el te al abogado, oyé estas Gltimas pala-
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bras y se detuvo en la puerta, sin mis inten-
cién que la de oir lo que hablaban.

—;Sospecha usted de alguien ?—preguntd
Haven.

1 criado presté mayor atencién, pero la
intranquilidad que demostraba desaparecid
cuando oy6 decir al detective:

—1Sospecho de su secretario!

iNo diga tonterias, Carter!—repuso el
abogado—. Mi secretario, aunque hace muy
poco tiempo que estd a mi servicio, no me
inspira la menor sospecha; ha venido a mi
muy bien recomendado.

—No importa—insistié el detective—. Yo
me comprometo a deseubrir al hombre miste-
rioso que ambiciona ese plano, pero usted me
dejard hacer, por muy arbitravias que le pa-
rezean mis sospechas.

—Conforme—aceptdé Haven— Me entrego
en sus manos y desde este momento puede us-
ted disponer de mi casa con entera libertad.

La fiesta en easa de Roberto Haven se ha-
llaba en pleno apogeo y en ella triunfaba la
gracia y la belleza de Margarita Haven y la
jovial simpatia de Ricardito Forban, el se-
cretario sobre quien habian caido las sospe-
chas del detective.

Margarita, la hija del duefio de la casa, te-
nia a su alrededor lo que se dice un verdade-
ro ejéreito de admiradores y aspirantes a su
mano, pero la joven los desdefiaba a todos,
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porque su corazon le ordenaba amar al hu-
milde secretario.

Jf}slo rodeado de todas las muechachas se
vela y deseaba por atenderlas, pero procuran-
do siempre que sus galanterias fuesen dirigi-
das a Margarita, que sabia agradecérselas cz(jm
una dulee sonrisa que expresaba, por si sola
todo el carifio que sentia por el muchacho.

Quiere usted aprender a bailar el
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A la fiesta habia acudido también Esteban
Dayvis, intimo amigo de Haven. Su aspecto res-
petable y sus actos privados, no tan respeta-
bles, eran una demostracién de la veracidad
del viejo dicho: “las apariencias engafian”.

Cuando observé que Haven no estaba en la
fiesta, dej6é que los muchachos continuaran
divirtiéndose en el jardin y él entrd en el des-
pacho de su amigo para invitarlo a una parti-
da de su juego favorito, diciéndole:

—No echamos hoy nuestra partida de aje-
drez, Haven?... Ya sabe usted que me debe el
desquite. :

—(Clon mucho’ gusto, amigo mio—respondio
el abogado—. Si lo prefiere nos iremos a la
terraza y desde alli veremos lo que hace la
gente joven, jno le parece?

—1Encantado !—acepté Davis. Y los dos
amigos, seguidos del detective se dirigieron al
sitio indicado anteriormente, donde empeza-
ron poco después la refiida batalla de ajedrez.

Entre tanto, Ricardito seguia siendo el hé-

Como dos chiquillos, en tarde de asueto, empezaron a correr
por el parque.

roe de la fiesta y se veia acosado por las mu-
chachas que buscaban todas las ocasiones pa-
ra apoderarse de él.

Una de ellas se acereé al muchacho y son-
riéndole con deliciosa coqueteria le propuso:

—¢ Quiere usted jugar conmigo al “tennis”,
Ricardito? :

—Estoy a su disposicién, sefiorita—econtes-
té el joven, pero Margarita, que tampoco es-
taba decidida a abandonarlo, se interpuso di-
ciendo:
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—Ricardito, olvida usted que habiamos que-
dado en jugar una partida.

Comprendié el simpético secretario lo que
significaban las palabras de la bella hija de su
jefe y excusandose con la que anteriormente
lo habia invitado le dijo:

—Perdéneme, pero no me acordaba que an-
tes se 1o habia prometido a la sefiorita Haven.

Esta, sin esperar la respuesta de su amiga,
se cogid del brazo del joven y se internd con
¢l por uno de los paseos del jardin. Cuando,
por fin, se consider6 libre de toda mirada in-
discreta le hizo sentar en un banco y le dijo
enojada:

—; Bs decir, que querfa usted abandonar-
me? | Todos los hombres son iguales!

—{Pero, por Dios, Margarita—exelamé Ri-
cardito—. No se incomode usted... ; Cémo iba
yo a adivinar que queria usted jugar al “ten-
nis” conmigo?

—1Podia usted habérmelo preguntado, que
1a boea la tiene para hablar!—volvié a decirle
ella, sin abandonar su aire de disgusto.

Tra mucha la felicidad de sus corazones,
para que ellos, tan felices, el uno al lado del
otro, pudieran estar serios mucho tiempo y al
poco rato sus risas de franco optimismo com-
petian con el alegre cantar de los pajarillos
que poblaban el jardin.

Como dos chiquillos, en tarde de asueto, em-
pezaron a correr por el parquehasta que, co-

— 4 No se acuerda usted de ml, joven ?
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gidos de 1a mano llegaron a la plazoleta, donde:

Haven jugaba con su amigo Davis.

Al verlos llegar, el detective se levantd de
su asiento y encardndose con Rieardito le dijo:

—i No se acuerda usted de mi, joven?

—Xn este momento no tengo el gusto..—
contestd el muchacho.

—TPues yo no le olvido—volvié a decirle
Carter—. Con franqueza, ;qué es lo que vienc
usted a busecar en esta casa?

Haven quiso intervenir en favor de su se-
cretario, recordando las sospechas que le ha-
bia comunicado el detective, pero éste lo re-
chazd diciéndole:

—No se mezele usted en este asunto, Haven.
Recuerde que me di6 carta blanca para todo.

Ricardito, al observar la actitud de su jefe,
avanz6 hacia él, como pidiéndole proteccion y
le supliecd angustiado:

—Sefior Haven, usted es un hombre com-
prensivo y bueno... ; Quiere usted escuchar, en
dos palabras, el delifo que yo he cometido?

—i Hable usted!-—le ordené el abogado.

Seré conciso—eontinud diciendo el secre-
tario—. Carter pretende condenarme por los
hechos de wn hermano gemelo, que actualmen-
te esta cumpliendo condena en la carcel. Ha-
ce algin tiempo mi hermano Jaime se aparto
del buen camino y para librarse de mis repro-
ches huyo de mi lado. Poeo después el ham-
bre y la miseria le hicieron solicitar mi ampa-
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1o, prometiéndome ser en adelante un hombie
honrado y trabajador.

”Hacfa algunos dias que parecia haber aban-
donado el tortuoso camino que hasta entonces
habia llevado, cuando una noche lo vi entrar
apresuradamenet en mi cuarto. En su actitud
comprendi que habia cometido algéin nuevo
delito y le reprendi severamente diciéndole :

’—( Qué has hecho, Jaime? Veo que vuelves
a las andadas, a pesar de haberme prometido
no separarte nunca mas del eamino recto.

”—; A ti qué te importa lo que yo hago?—
me contesté agriamente—. Acabo de robar una
joyeria y voy a escapar inmediatamente de la
ciudad.

”—jNo te irds sin devolver eso!—Ie respon-
di—. De lo contrario te entregaré yo mismo a
la policia.

—; Serias capaz de hacer tii eso?—me pre-
gunté en tono que era més bien una ame-
naza. :

”—Si no devuelves lo que has robado estoy
dispuesto a hacerlo—repuse sin tener en cuen-
ta su amenaza.

?Al ver que yo pretendia salir para llevar a
cabo mi amenaza, salté sobre mi y los dos em-
pezamos a luchar desesperadamente, hasta que
unos golpes dados sobre la puerta nos hizo
separar rapidamente. Mir6é por la rejilla y lo
vi palidecer, a la vez que exelamaba:

”—1Un policia!
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"En efecto era el sefior Carter que poco des-
pués se llevaba a mi hermano diciéndole:

”—; Te has caido, muchacho! ; Y es que abu-
sas de tu seguridad en las piernas! Pero, ami-
guito, tanto va el eidntaro a la fuente, que al
fin se rompe—y dirigiéndose a mi me amena-
z0, como si yo fuera un ladrén diciéndome:
—Y usted tenga buen cuidado de no imitar
a su hermano, si no quiere entendérselas con-
migo. :
Mi hermano creyendo que su detencion se
debia a mi negativa de ocultarlo también me
amenazo al salir:

”_; Esto me 1o pagaras, Ricardo!

”_—Desde entonces, Carter no me ha per-
donado el ser hermano dé un ladrén., No ha
dejado de vigilarme y me ha hecho perder
cuantas buenas colocaciones he tenido.

Al terminar Ricardito su narracién, se echd
. a reir el detective y exclamo:

—Haven, si eree usted ese euento, le procla-
mé merecedor del primer premio de inocencii
v credulidad.

—Pues yo—intervino enérgica Margarita
a pesar de sus ironias, lo creo, palabra por pa-
labra.

—iYo lo creo también, Carter!—exclamd
Haven.

—Hagan lo que quieran, pero que conste
que yo les he advertido el peligro.

—; Es usted un majadero y un antipatico,
sefior deteetive!—volvié a decir Margarita—.

15

Lo finieo gue sabe hacer hien es pelar man-
zanas !

—iBueno me ha puesto la pequefia—respon-
dié sonriendo Carter—, Pero en fin, jqué le
vamos a hacer?... {Son gajes del oficio!

Davis que no habia perdido una sola pala-
bra de todo cuanto se habfa hablado, cuando
comprendié que la conversacion habia termi-
nado volvié a su sitio y dirigiéndose a su ami-
go, procurd seguir la partida-diciéndole:

—A usted le toca jugar, Haven.

Y los dos amigos continuaron la interrum-
pida partida dando por terminado el inei-
dente,
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Tomds, el criado de la casa, no era ajeno a
los manejos'de Arturo Channing, aspirante a
la mano de Margarita y uno de los principales
miembros de la banda del “Guante Negro”.

Se hallaba Ricardito sentado en su mesa de
trabajo, cuando advirtié que entraba aquél y
fingi6, de manera que el sirviente lo viese,
ocultar en el bolsillo de su pantalén una car-
ta que acababa de abrir.

Una vez que estuvo el eriado dentro, el cual :

habia advertido la maniobhra del secretario,

sali6 éste de la habitaeién y obrando eon una '

agilidad pasmosa le sustrajo la carta y leyd
su contenido que decia:

“Carisimo” hermano. Te hago saber que me
he fugado de la cdrcel. Cumpliré mi vengan-
za, st no me entregas mil dolares.

iMil délares o la vida! ; Entendido?

JAIME.

Con aquella carta en su poder corrié Tomdas
a dar cuenta de clla a Channing y antes de la

La muchacha, a pesar de que le disgustaba grandemente dejar
a Ricardito, no pudo negarse al ruego.

sora fijado varios miembros de la banda del
“Guante Negro” esperaban la llegada del her-
mano de Rieardito.

En Pell Street, uno de los “rendez-vous” de
los que tienen cuentan pendientes con la ley,
algunos minutos antes de las siete se presento
Jaime, y Tomés al verlo, les dijo a sus com-
pinches: ;

—LEse ladronzuelo acaba de llegar y su her-
mano no se ha movido todavia de casa del se-
nor Haven,
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-Ahora voy yo:a ver a ese I_H:L_jul't} y i po-
nerlo de nuestra parte—exclamé Channing,
que se encontraba entre ellos.

Entré en la habitacién en la que se habia
ocultado Jaime y al movimiento que éste hizo
de defensa le contestd:

—No tema nada, Jaime, No tengo ningiin
interés en comprometerle, conozco su juego y
usted pronto conocerd el mio.

—3Qué quiere usted decir?—pregunté el
ladrén, sin abandonar su actitud defensiva.

—Quiero decirle, que si usted espera que su
hermano le traiga los mil délares puede espe-
rar sentado. Yo voy a decirle como puede con-
seguir dos veces esa cantidad y, al mismo tiem-
po, vengarse de su hermano.

Jaime se prepard para escuchar lo que de-‘,

cian y Channing continué hablando:

—Fn la caja de caudales del abogado Ha-
ven hay cierto documento que me interesa
mucho. Yo estaré en el despacho a las diez en
punto de la noche y le facilitaré la entrada.

__(Conformes. A las diez en punto estaré yo
tamhbién. Pero si me engafia, despidase de su
vida ! —amenazé Jaime.

—No sea tonto y no falte—terminé dicien-
do Channing.

Aquella noche, en la mansién de Haven, la
fiesta de los jardines se habfa trasladado al

salén v los invitados se entregaban con delei--

te a las voluptuosidades del baile.
Ricardito y Margarita hablaban entusiasma-
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dos en la puerta del salén, cuando se les acer-
¢6 Channing y le dijo a la joven:
e >

—Espero que me concederi usted este bai-
le, Margarita.

La muchacha, a pesar de que le disgustaba
grandemente el dejar a Rieardito a merced
de las demds jovenes, no pudo negarse al rue-
go y acepto el brazo que le ofrecia Channing.

~GRAN ACONTECIMIENTO LITERARIO
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Apenas habian dado dos vueltas por el sa-
lém, cuando Chasanning, pretextando un exce-
sivo ealor sacd a su pareja al jardin y una vez
solos le dijo:

—Hace mucho tiempo que estoy deseando
decirle algo muy serio, Margarita... algo muy
importante... Yo la amo a usted con toda mi
alma. A

—Arturo, jpor Dios!—contestd la mucha-
cha, tomando a broma la declaracion de su
acompanante—. {No me estropee la noche...
i Cree usted que estamos en caracter ahora pa-
ra interpretar Romeo-y Julieta?

Ricardito, que no habia perdido de vista a
los dos jovenes, se acerco a ellos en aquel ins-
tante ,y Channing, al verlo exclamd molesto
POT SU presencia:

—Por lo que veo usted se dediea a espiar-
nos.

—Recuerde usted que ha sido €l quien, ga-
lantemente, le ha cedido la pareja—intervino
Margarita.

—iLo de aventurero lo he dicho por usted!




—Ahora comprendo por qué me ha desdena-
do usted—repuso Channing despectivamente.
—A las muchachas de hoy en dia les atrae mu-
cho mas los aventureros que las personas de-
centes.

—; Por quién dice usted eso?—le preguntd
enérgico Ricardito.

—Lo de aventurero lo he dicho por usted,
para no llamarle por su verdadero nombre,
que es el de ladron.

No habia terminado el insulto cuando rodo
por tierra de un terrible puiietazo de su ad-
versario, quien, al ver que no respondia a su
agresién, se acercd a Margarita y le dijo con-
fidencialmente :

—Procure usted armarse de serenidad, Mar-
garita, porque esta noche van a ocurrir aqui
cOSas muy graves.

Sin darle tiempo a que la joven le pidiera
una explicacién de sus palabras, salié corrien-
do al interior de la-casa y se encerrd en su
cuarto.

Una vez alli empezd a carvacterizarse en la
misma forma que habia descrito a su hermano
Jaime y antes de que acabara su transforma-
cién oy6 a Toméas que decia a su espalda:

—Ya sospechaba yo que los dos hermanos
gemelos eran una sola persona, pero ahora lo
sé con certeza!

Como una tromba caydé Ricardito sobre el
¢rindo y después de una lucha, que no por

23

corta fué menos enconada logrd amarrar a To-
més que exclamd, al ver salir a su enemigo:

—iPidale a Dios que no le descubra el
“Guante Negro”, porque le costaria la vida!

—Hasta luego, amiguito—contesté el mu-
chacho, burlonamente—. Cuando vuelva ten-
dré el gusto de decirle dos palabras no muy
agradables para usted.

A las diez en punto, como hahia dicho, es-
taba Arturo Channing en el despacho del abo-
cgado Haven y poco después entré Jaime que
le dijo, con esa desconfianza propia de quien
estd acostumbrado a tratar a esta clase de per-
sonas:

—Antes de hacer nada, vamos a quedar de
acuerdo para luego.. jDdénde nos encontra-
remos ? :

—Toma esta tarjeta y ves a esta direccién.
Alli estaremos todos.

Cogid éste la tarjeta que le entregaba Chan-
ning y empezd, a operar en la caja de cauda-
les, bajo la vigilancia de Arturo.

Pero un ruido de pasos los hizo huir preci-
pitadamente en el mismo instante que entra-
ba Haven,

Al ver la caja abierta se abalanzd sobre ella
v lo primero que hizo fué mirar el cajon don-
de guardaba el plano y al darse cuenta de que
estaba vacia fué en busca del detective y le
dijo:

—iMe han robado el plano, mientras usted
dormia!
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—No es posible !'—contesté el detective exa-
minando el interior de la caja y leyendo una
tarjeta que decia:

“Casa Ranklin: Segunda de la carretera de
Jersey.”

—; Cémo se explica usted esto, Carter?—
volvié a preguntar el abogado, pero el detec-
tive no pudo explicarle nada, porque en aquel
instante se presentaron varios eriados excla-
mando alarmados:

—i Lia sefiorita ha desaparecido! ;La hemos
oido gritar, pidiendo auxilio!

—Han raptado a mi hija, Carter! ;Usted
no es deteetive ni mucho menos! Lo tinico
que sabe hacer es pelar manzanas y perder. el
tiempo lastimosamente l—exclamé Haven.

—No hay que alterarse, amigo mio!—re-
plicd Carter—. Estoy seguro que antes de una
hora su hija y los planos estarin en nuestro
poder.

—iNo se haga usted ilusiones, hombre de
Dios!—volvié a decir el abogado—, ;No ha
sabido usted impedir gue se la lleven y que
me roben y pretende ahora devolvérmela!

—No sea usted chiquillo y acompéaineme—Ie
contestd el detective—. Vamos a dar parte a
la policia y verd que pronto estdn en nuestro
poder.

—iPara eso no necesitamos salir de casa!
{Basta con que telefonee a la comisaria!—re-
puso Haven.

Pero el detective lo cogié por un hrazo y,
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Quieras gque 10, no tuvo mas remedio que subir
al automévil que habia en la puerta de la casa
cuyo “chauffeur” salié disparado, sin necesi-
dad de recibir instrucciones acerca del lugar
adonde debia conducir a los ocupantes del co-
che, :

Mientras que en la casa del abogado todo
era confusién y atolondramiento por los he-
chos que acababan de suceder, Carter y Ha-
ven corrian a toda velocidad haecia la direc-
cién que el deteetive habia leido en la tarjeta
que encontrd en la eaja.

Trasladémonos por unos instantes a la casa
Ranklin, situada en pleno campo, ofreciendo
un resguardo seguro, para una banda de fo-
ragidos, y en ella encontraremos a los prin-
cipales factores de la banda del “Guante Ne-
gro” y a Jaime, que habia acudido alli con
Channing, el cual le deefa en aquel instante:

—i Bien, Jajme, se¢ ha portado usted admi-
rablemente! jDeme ahora ese plano! -

~—i No me haga usted reir, compafiero—con-
testé aquél—. ;Yo no trabajo con intermedia-
rios. Se lo entregaré al “Guante Negro”, o
a nadie.

Entonces se abrié una puerta y apareci6é Da-
vis, que acercindose al muchacho le dijo:
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—Yo soy el “Guante Negro”. Puedes entre-
garme el plano sin temor alguno.

—Y el dinero quién me lo dara?—pregun-
t6 con desconfianza Jaime,

—Por eso no te apures. Prometi pagar dos
mil délares v no saldrds de aqui, sin que el
dinero esté en tu poder.

Todavia parecié dudar un poco y, al fin,
se decidié a sacar el plano y entregarselo a
Davis.

Lo abrié éste con marcada impaciencia y
no tardd en exclamar:

—;Imbéeil! ;Has robado un papel en blan-
co!

Aquel descubrimiento dejé sorprendido a
Jaime que terminé diciendo:

—No comprendo... Yo lo cogi de la caja de
caudales, como se me habia ordenado. La cul-
pa no es mia ¥ por lo tanto tengo derecho a la
cantidad ofrecida.

— Mentira !-—grité de pronto Tomas, en-
trando preeipitadamente.

— 1 Bste hombre es un traidor! j Lis el secre-
tario del sefor Haven!

Tomés, cuando quedd solo empezé a force-
jear para romper las ligaduras y después de
inauditos esfuerzos eonsiguié lo que preten-
dia. Una vez libre salté por la ventana, y al
atravesar el jardin se encontrd con Margarita
y la raptd, con la idea de que pudiera servir
de rchenes, en el caso de que Ricardito hubie-
ra descubierto la banda. niy
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La joven se resisti6 con todas sus fuerzas,
pero Tomés, mas fuerte que ella, logré redu-
cirla y en un automévil la condujo precisa-
mente a la casa donde estaba Rieardito.

Lios hombres que estaban al servieio del
“Guante Negro” al oir la acusacién de su com-
paflero se arrojaron sobre el seeretario de Ha-
ven con la intencion de hacerlo desaparecer
para siempre.

Pero, afortunadamente, era mdés dificil de
lo que parecia el poder llevar a la préctica
aquellos deseos. Ricardito empezd a repartir
puiietazos a derecha e izquierda, y no tardé en
dejar fuera de combate a varios de sus ene-
migos.

Margarita, al verse libre, procurd aprove-
charse de la pelea, para salir de aquella casa
v quedd asombrada al reconocer en Jaime al
propio Rieardito.

BEste, no obstante su dificil situacidén, eorrid
a prestarle auxilio y abriéndose paso eon sus
pufios llezd a la calle.

— Pero como se encuentra usted aqui?—
le pregunté la muchacha.

—Ahora no puedo deecirle nada—contestd
Ricardito—. Esos granujas vienen detrds de
nosotros y lo primero es ponerse a salvo.

En efecto, los hombres de Davis, con éste a
la cabeza, venian en persecucién de los fugi-
tivos y Ricardito, para evitar que la joven su-
friera algin percance levanté un enorme ca-
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jon que habia en la puerta y la hizo ocultarse
detro de &l ;

Hecho esto esperd tranquilo a sus enemigos
que no tardaron en presentarse.

Saltando de un lado a otro, con una agili-
dad pasmosa, fué recorriendo la casa, hasta
que al fin consiguié encontrarse a solas con
Davis, que era éste su mayor deseo. De un
pufietazo, ecapaz de derribar a un elefante, lo
dejé sin conocimiento y rapido, como el pensa-
miento, lo encerrd en una habitacién, para
cuando llegara Carter, que no podia ’r;}rdal:,
puesto que no le eabia duda de que habia lei-
do la tarjeta que le dejé en la eaja.

Una vez que se desembarazé del pez mas
gordo, corrid a sacar a Margarita y le dijo:

—DMe parece que va a tener que presenciar
un verdadero combate de boxeo.

— Pero, por qué no huimos, antes que ven-
gan los demis?—preguntd angustiada la jo-
ven,

—No es posible, Margarita—contesté Ricar-
dito—. El jaleo ya estda empezado v ne puedo
dejarlo a medias.

Nuevamente la presencia de los malhecho-
res hizo que se ocultara Margarita y el mu-
chacho se prepar6 para defenderse de la lucha
(ue se preparaba.

Tal como lo habia pensado sucedié. No tar-
daron en presentarse los hombres del “Guan-
te Negro” y Ricardito, apoyado sobre la pa-
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red, para evitar que le atacasen por la espal-
da, sostuvo con ellos una lucha titdnica.

Como poseidos de un poder infernal aque-
llos granujas se arrojaron sohre el Jjoven, pero
una vez mis, demostrd éste con la fuerza de
Sus puiios, que no era un hombre a quien se
le podia atacar impunemente,

Mientras tanto el auto en que venfa Carter
volaba por la carretera y el abogado sin poder
disimular su temor le decia al deteetive:

— Esta usted seguro de que encontraremos
a mi hija?

—Pierda usted cuidado, Haven. Su hija tie-
ne que estar forzosamente en ¢l luear adonde
nos dirigimos,

Por fin llegaron al lugar donde Ricardito
luchaba con los individuos de la banda del
“Guante Negro” y antes que éstos se pudieran
dar cuenta de nada se hallaron amenazados
con las pistolas de los ocupantes del auto.

Tan pronto ecomo dejé maniatado a los mal-
hechores, Carter entrd dentro de la casa, bus-
cando por todos lados al jefe de la banda Y
fimalmente sali6 preguntandole a Ricardito:

—jPero donde estd el “Guante Negro”?

Lo tengo bien guardado porque el pez es
de los gordos—repuso el muchacho.

—Vayamos en su buseca—propuso en segui-
da el deteetive. :

tuiados por el joven llegaron adonde estaba
encerrado el famoso “Guante Negro”, cuya
captura tanto habia dado que haeer a la poli-
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c¢ia, y el primero en exclamarse fué Haven, que
oritd, al reconocer a su amigo:

—iiDavis!!.. jjUsted!!

Al encontrarse amenazado por la pistola de
(Clarter, el eriminal, como todos los hombres de
su profesion, euando se ven perdidos, tuvo mie-
do de que aquél disparase sobre él y suplicd,
casi llorando:

—1No tire usted, sefior Carter! ;Yo prome-
to obedecerle en todo, pero no dispare!

—1No tengas miedo, eobarde !—contesté Ha-
ven—. {Di dénde tienes el plane del invento!

—No lo tengo yo—repuso Davis.

——i Mientes! ; Quién, si no ti lo ha robado—
volvid a decirle el abogado, avanzando ame-
nazador hacia su antiguo amigo.

Indudablemente hubiera descargado sobre

¢l el golpe, si Ricardito no se hubiera inter-:

puesto entre los dos diciendo:

—Dice 1a verdad, sefior Haven. Los planos

contintian en el eajon de mi mesa. Tio que des-
- aparecié de su eaja fué un pliego de papel en
blanco, sin valor alguno.

—4¢Y mi hija, dénde esta? ;No decia que la
encontrariamos aqui?—volvié a preguntar
Haven.

—Y aqui estdi—Ile contestd su secretario.

— Dénde? .

—i Aqui, papa!—grité alegremente la mu-
chacha, saliendo de su escondite—. jRicardi-
to me ha salvado de las garras de esos mise-
rables!

—Sitmpre...exctpro en los asuntos de amor..,

—Le felicito, joven—exclamé Haven estre-
chand(_J la mano de su secretario, y volviéndo-
se hacia el detective, le dijo riéndose a carca-
Jjada, !

—-L§L .verdad es que tiene usted poco ojo
_dt}tectu_’csco, Carter... { Mire que sospechar que
Ricardito era un ladvén!

41 ) 1 1 A el ] 1

—Iil que tiene poco ojo es usted, querido
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Haven... Ricardito y yo trabajamos-juntos...

—3 Como?

—S1, hombre. Ricardito es uso de los detec-
tives més listos del Servicio Secreto.

—Asi es, sefior Haven—intervino el anti-
guo secretario—. Carter y yo sospechabamos
de Davis... Entonces yo inventé aquel cuento
de mi hermano gemelo, para deseubrir al
“Guante Negro” y su banda.

—Son ustedes el demonio—exelamé riendo -
el abogado, a la vez que se llevaba de un bra-
Z0 a su amigo y dejaba solos a los jovenes.

Aquella huida de Haven no era casual, sino
que habia adivinado en los ojos de los mucha-
chos el deseo de estar un momento a solas, v
no haeia otra cosa que complacerlos.

En efecto, en cuanto desaparecieron, Mar-
garita estreehé entre las suyas, las manos del”
joven y le preguntd intencionadamente:

—Diga usted, Ricardito, jlos detectives
mienten siempre con tanto cinismo?

Comprendié él lo que significaba aquella
pregunta y atrayéndola fuertemente contra su
pecho le contesto: :

—Siempre... excepto en los asuntos de
amor...

Fred, el tirador

serd la novela que publicaremos el pro-
ximo martes, por el célebre cow-boy

FRED THOMSON y su caballo ‘“*Rayo,,
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